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It even helps you clean its main filter
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English 4-16
Thank you for having chosen an Electrolux Twinclean
vacuum cleaner. These Operating Instructions cover all
Twinclean models. This means that with your specific
model, some accessories/features may not be included.

In order to ensure the best results, always use original
Electrolux accessories. They have been designed especially
for your vacuum cleaner.

Svenska 5-17
Tack for att du har valt en Electrolux Twinclean-dammsug-
are. Den hér bruksanvisningen galler for alla Twinclean-
modeller. Det innebar att vissa tillbehor eller funktioner
eventuellt inte ingar i just din modell. Se till att alltid
anvénda originaltillbehor frén Electrolux for att fa basta
mojliga resultat. De har utformats sérskilt med avseende
pa din dammsugare.

Dansk 5-17
Tak, fordi du valgte en Electrolux Twinclean-stevsuger.
Denne brugervejledning gaelder for alle Twinclean-
modeller. Det er derfor muligt, at dele af denne models
tilbehar/funktioner ikke er omhandlet. Brug altid originalt
Electrolux-tilbehgr. Sa opnar du de bedste resultater.
Tilbehgret er specielt designet til din stevsuger.

Norsk 5-17
Takk for at du valgte en Electrolux Twinclean-stavsuger.
Denne bruksanvisningen gjelder alle Twinclean-modeller.
Det betyr at ikke alt tilbeher og alle funksjoner ngd-
vendigyvis finnes pa din modell. Bruk alltid orginalt
Electrolux-tilbeher for best resultat. Dette tilbehgret er
konstruert spesielt for din stevsuger.
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Cesky 18-30
Dékujeme, Ze jste si zvolili vysavac Electrolux Twinclean.
Tyto provozni pokyny jsou urc¢eny pro vsechny modely
Twinclean. To znamen4, Ze nékteré pfislusenstvi nebo
funkce nemusi byt soucasti vaseho modelu. Chcete-li
dosahovat nejlepsich vysledkd, pouZivejte vzdy pvodni
prislusenstvi znacky Electrolux. Toto pfislusenstvi je uréeno
piimo pro vas vysavac.

Slovensky 19-31
Dakujeme, e ste si vybrali vysava¢ Elektrolux Twinclean.
Tento navod na poutitie slizi pre vietky modely vysavacov
Twinclean. To znamena, Ze vas konkrétny model nemusi
obsahovat vietky dopInky/funkcie. Najlepsie vysledky
dosiahnete pri pouzivani originalnych doplnkov Electrolux,
ktoré su navrhnuté Specidlne pre vas vysavac.

Romana 19-31
Va multumim pentru alegerea unui aspirator Electrolux
Twinclean. Aceste instructiuni de folosire sunt valabile
pentru toate modelele Twinclean. Acest lucru inseamna

ca modelul dumneavoastra poate sa nu cuprinda anumite
accesorii sau functii. Pentru a obtine cele mai bune rezul-
tate, utilizati intotdeauna accesorii originale Electrolux.
Acestea au fost concepute in special pentru aspiratorul
dumneavoastra.

Pycckuin 19-31
Bnarogapwvm 3a nokynky nbinecoca Electrolux Twinclean.
[laHHO€e PyKOBOACTBO MO SKCMyaTaLyn COAePKUT
cBefeHuA 060 Bcex mogenax cepum Twinclean. Mostomy
HeKoTopble GYHKLIMM UAN MPUHALANEXHOCTY, BO3MOXHO, He
BXOAAT B KOMMJIEKT BbIOpaHHON BaMy mogenu. Haunyuwne
pe3ynbTaThl rapaHTUPYIOTCA TOMBKO ANA GYPMEHHbIX
npuHagnexHocteii Electrolux, paspaboTaHHbix
creumanbHo 1A JaHHO MoAeny Mbliecoca.

@

Eesti keeles 32-44
Téname teid Electroluxi Twinclean'i tolmuimeja valimise
eest! Kdesolev kasutusjuhend kehtib koigi Twinclean'i
mudelite puhul. See tdhendab, et teie konkreetse mudeli
puhul ei pruugi kéiki tarvikuid véi funktsioone kaasas olla.
Parimate tulemuste saamiseks kasutage alati Electroluxi
originaaltarvikuid. Need on loodud just teie tolmuimeja
jaoks.

Lietuviskai 33-46
Dékojame Jums, kad pasirinkote dulkiy siurblj,Electrolux
Twinclean”. Si naudojimo instrukcija taikoma visiems
JTwinclean”modeliams. Tai reiskia, kad konkretaus modelio
komplekte gali nebuti kai kuriy priedy. Norédami uztikrinti
geriausius rezultatus, visada naudokite tik originalius
4Electrolux” priedus. Jie buvo sukurti specialiai jusy dulkiy
siurbliui.

Suomi 33-46
Kiitos, ettd olet valinnut Electrolux Twinclean -polynimurin.
Nama kédyttoohjeet kattavat kaikki Twinclean-mallit. Tama
tarkoittaa, ettd osa lisdlaitteista ja toiminnoista ei ehka tule
ostamasi mallin mukana. Varmista paras mahdollinen puh-
distustulos kayttamalla alkuperaisia Electroluxin varusteita.
Ne on suunniteltu varta vasten tata imuria varten.

Tiirkce 33-46
Electrolux Twinclean elektrikli stipurgeyi tercih ettiginiz

icin tesekkir ederiz. Bu kullanma kilavuzu tiim Twinclean
modelleri i¢in gegerlidir. Bu, bahsi gecen aksesuarlarin

/ 6zelliklerin bazilarinin sahip oldugunuz mod-

elde bulunmayabilecegi anlamina gelmektedir. En iyi
sonuglari elde etmek icin daima orijinalwww Electrolux
aksesuarlarini kullanin. Bu aksesuarlar elektrikli stiptirgeniz
icin Ozel olarak tasarlanmistir.
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Prislusenstvi (zavisi na modelu)

1*  Teleskopicka trubice Max In/teleskopicka trubice s
napajecim kabelem

2*  Teleskopicka trubice

3* Drzak hadice Max In

4*  Drzdk hadice Max In s délkovym ovlddanim

5% Drzak hadice a hadice

6* Hubice Max In

7*  Motorizovana podlahova hubice Max In

8% Hubice Max In Turbo

9%  Turbokartac

10* Hubice na koberce a tvrdé podlahové krytiny

11* Hubice s prachovym magnetem

12* Hubice se zizenou tryskou

13* Hubice na ¢alounény povrch

14a*Prachovy kartac

14b*Mala hubice Combi

15* Hubice na parkety

Bezpecnostni opatieni

Dojde-li k poskozeni napajeci $idry, musi ji vyménit
vyrobce, povéfeny poskytovatel sluzeb nebo jina
kvalifikovana osoba, aby nedoslo ke vzniku nebezpeci.
Nikdy nepouzivejte vysavac s poskozenou $nurou. Na

poskozeni pfivodni $iiry se nevztahuje zaruka.

Tento pfistroj neni urcen k pouZiti osobami (véetné

déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jim nebyl uréen dohled nebo podany instrukce

k jeho pouzivani osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

Dévejte pozor, aby si s pfistrojem nehraly déti.

Pred cisténim nebo udrzbou zafizeni vytahnéte zastrcku z
elektrické zasuvky.

Vysavac nikdy netahejte nebo nezvedejte za pfivodni

snuru.

Varovani:

Zafizeni obsahuje elektrické spoje.

+ Nevysévejte vodu

«  P¥i ¢isténi neponofujte do vody

Hadici je potieba pravidelné kontrolovat a nesmi se
pouzivat, pokud je poskozena.

Nikdy nevysavejte:

+ namokrém povrchu;

+ v blizkosti hoflavych plynt atd.;

+ kdyz se na krytu objevi viditeIné znamky poskozeni;

+ ostré predméty;

+Zhavy ani chladny popel, hofici cigaretové nedopalky,
atd.;

« jemny prach, napiiklad ze sadry nebo betonu, mouku,
horky ani chladny popel.

Pouziti vysavace ve vyse uvedenych podminkach muaze

zpUsobit zavazné poskozeni motoru. Na takové poskozeni

se nevztahuje zaruka. Nikdy vysa vac nepouzivejte bez

filtra

13 14a 14b

18 * Pouze u nékterych modelt
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Slovensky

Doplnky (v zavislosti od modelu)

1*  Teleskopicka trubica/teleskopicka trubica s kablom
napdjania Max In

2*  Teleskopicka trubica

3* Rukovit hadice Max In

4*  Rukovét hadice Max In s dialkovym ovladacom Max In

5* Rukovét hadice a hadica

6* Hubica Max In

7*  Motorizovana podlahova hubica Max In

8* Turbohubica Max In

9*  Turbohubica

10* Hubica na koberce a tvrdu podlahu

11* Magneticka hubica na prach

12* Strbinova hubica

13* Hubica na ¢alinenie

14a* Kefka na prach

14b*Mald kombinovana hubica

15* Hubica na parkety

Bezpecnostné opatrenia

Ak je kabel napajania poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, servisny technik alebo ind kvalifikovana osoba,
aby sa predislo nebezpecenstvu. Nikdy nepouzivajte
vyséavac, ak je kabel poskodeny. Na poskodenie kabla
vysavaca sa zaruka nevztahuje.

Tento pristroj by nemali pouZivat osoby (vratane deti)

50 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami, pripadne osoby, ktoré nemaju dostato¢né
skusenosti alebo vedomosti, iba ak boli o pouzivani
pristroja poucené osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.

Pred cistenim alebo udrzbou pristroja odpojte zastrcku
z elektrickej zasuvky.

Vysavac nikdy netahajte ani nezdvihajte za privodnu $ndru.

Varovanie!

Tento pristroj obsahuje elektronické spoje.

« Nevysavajte vodu.

« Pristroj necistite ponaranim do vody.

Hadica by sa mala pravidelne kontrolovat a nesmie sa
pouzivat, ak je poskodena.

Vysavac nikdy nepouzivajte na vysavanie:

«mokrych miest,

« v blizkosti horlavych plynov a pod.,

« ak st na kryte viditelné znamky poskodenia,

« ostrych predmetoy,

+ hortcich ani studenych uhlikov, horiacich cigaretovych
ohorkov a pod.,

«+ jemného prachu, napriklad z omietky, betonu, muky
alebo horuceho ¢i studeného popola.

Pouzivanie vysavaca vo vyssie uvedenych pripadoch moze

spoOsobit vazne poskodenie motora. Na toto poskodenie sa

nevztahuje zaruka. Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

* Len urcité modely
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Accesorii (in functie de model)

1*  Tub telescopic Max In/ tub telescopic cu cablu de
alimentare

2*  Tub telescopic

3*  Maner de furtun Max In

4*  Maner de furtun Max In cu telecomanda

5% Maner de furtun si furtun

6* Duza Max In

7*  Duza electrica Max In pentru pardoseala

8* Duza turbo Max In

9*  Duza Turbo

10* Duzd pentru covor/pardoseald

11* Duza de praf cu magnet

12* Duzd pentru spatii inguste

13* Duzd pentru tapiterie

14a* Perie de praf

14b*Duza mica combi.

15* Duzd pentru parchet.

Masuri de protectie

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru
a evita pericolul, acesta trebuie inlocuit de producator, de
un agent de service al acestuia sau de o persoana calificata
corespunzator. Nu folositi niciodata un aspirator al carui
cablu de alimentare este deteriorat. Garantia nu acoperd
defectiunile cablului electric al aparatului.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi folosit de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale si
mentale reduse, sau care nu au experienta sau cunostinte
legate de acesta, daca nu sunt supravegheate sau daca

nu au fost instruite cu privire la utilizarea acestuia de cétre
persoane responsabile cu siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Nu uitati sa scoateti fisa din priza inainte de a curata sau
intretine aparatul.

Nu mutati si nu ridicati niciodata aspiratorul trdgand de
cablu.

Atentie:

Acest aparat este prevazut cu conexiuni electrice.

+ Nu folositi aparatul pentru a aspira apa

+ Nu scufundati aparatul in apa pentru curdtare
Furtunul trebuie verificat periodic si nu trebuie folosit in
cazul in care este deteriorat.

Nu utilizati niciodata aspiratorul:

+ Inzone umede.

« In apropierea unor gaze sau alte substante inflamabile

« Cand carcasa prezintd semne vizibile de deteriorare.

+  Peobiecte tdioase.

«  Pentru a aspira cenusd fierbinte sau rece, mucuri de tigard
nestinse etc.

« Pentru a aspira praf fin, de exemplu ghips, ciment, fdind,
scrum rece sau fierbinte.

Utilizarea aspiratorului in situatiile prezentate anterior

poate provoca defectiuni grave motorului acestuia.

Garantia nu acopera astfel de defectiuni. Nu utilizati

niciodata aspiratorul fara filtrele acestuia.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

Pyccknn

anHaAne)KHOCTI/I (B 3aBNCMOCTUN OT MOAeHIII)

1*  BbigBMXKHaA TPy6Ka U BbiABIKHAA TPybKa co
WHYpom nuTaHna Max In

2%  BblgBuKHanA Tpy6OKa.

3*  PykoaTKa wnaHra Max In

4*  PykoATka wnaHra Max In ¢ AuCTaHLMOHHbBIM
ynpaBneHnem

5%  PykoATKa LWiaHra v WwiaHr

6% Hacagka Max In

7*  ABTOMaTU3MPOBaHHaA Hacadka Ana nona Max In

8* Typbonacaaka Max In Turbo

9% TypboHacafika

10* Hacapka pna kospa/nona

11* MarHuTHaa Hacagka Ana nbinv

12* lleneas Hacanka

13* Hacagka ansa obusku

14a* LLetka

14b*Heb6onbluan KOMOVHYPOBAaHHAA HacafKa

15* Hacapka pna napkerta

I'IpaBI/Ina TeXHNKN 6e3onacHoCT

B uensax 6e3onacHocTu NoBPEXAEHHbIN LWHYp NnTaHnA
AOMKEH ObITb 3aMeHeH npowussoauTenemM, areHTom no
OﬁCJ‘Iy)KIABaHVI}O nnn gpyrum KBanM¢MuMpOBaHHbIM
cneuvannctom. Monb3oBaTbCA NbINECOCOM C NOBPEXAEHHBIM
LWHYPOM NMUTaHUA 3anpeLaeTca. MNospexpeHna WHypa
NUTaHUA He NOANAAAIOT Nof AeNCTBIE rapaHTUN.

|'|p|/|60p He npeAHa3sHayeH ANnA UCnoib30BaHWA AeTbMU,
HEeOMNbITHbIMWX NIOABMU U NIOABMU C OrPaHNYEHHbBIMU
YMCTBEHHbIMW N ¢I/I3I/IHECKI/IMVI BO3MOXHOCTAMU, NHaYe KakK
noA HaA3opoMm Nuua, oTBeYvatoLero 3a nx 6e30nacHoOCTb.

He paspelualite feTAM Urpatb C yCTPONCTBOM.

BblHumanTe BUJIKY U3 pO3€eTKK nepes UYNCTKON U TEXHUYECKUM
06CJ'Iy)KVIBaHVIEM nbinecoca.

He TAHWTE 1 He NOAHMMaINTE NbINECOC 3a LWHYP.
OcTopoHO!

YCTPOWICTBO COAEPXKNT SNEKTpUYeCcKne Nposopa.

+ He cobupalite nbinecocom Bogy.

+ He norpyxatite ycTponcTBO B BOAY ANA MbITbA.
PerynapHo npoBepsAnTe WAAHT 1 He NONb3yATECh UM NPY
NOBPEXAEHNN.

3anpelyaeTcs NoNb30BaTbCA NbIIECOCOM B

cnepyloWmX cnyyasx:

+ B CbIPbIX MOMELLEHNAX;

+ BOIM3M NETKOBOCMIAMEHAIOLLMXCA Fa30B U T. M.;

+  MPM ABHbIX MPU3HaKaX MOBPEXAEHNA KOPMYCa;

+  MPW YNCTKe OCTPbIX MPEAMETOB;

+  Mpu y6opKe ropayei Nam oCTbiBLUEN 30/1bl, HEMOraLIEHHbIX
OKYPKOB W T. MN.;

+  Npu y6opKe TOHKOAUCNIEPCHOM MbIK, HANPUMEP OT
WITYKaTypKK, 6ETOHA, MyKI UK 3071bl (ropsAYen unm
OCTbIBLUEIA).

Mcnonb3oBaHue NblNecoca B NepeuncieHHbIX Bbille

YCNOBUAX MOXET NPUBECTN K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO

ABUraTens, KOTOPOe He NOANaAAeT NOA AENCTBUE rapaHTUM.

3anpelLLaeTcs Nosb30BaTbCA NbIIECOCOM 6e3 YCTaHOBMEHHBIX

dunbTpoB.

*Toneko 0719 omoesibHbix Modesnel 19
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Pied uvedenim do provozu

16

17

%

20

Zasunte hadici tak, aby zdpadky zaklaply a upevnily ji
(stisknutim zapadek hadici uvolnite).

Pripojte teleskopickou trubici k drzaku hadice a
podlahové hubici (nékteré modely jsou vybaveny
pojistnym tlacitkem, které je tfeba stisknout pred
oddélenim hadice od teleskopické trubice). Pokud
mate vysavac s dalkovym ovladanim, zkontrolujte, zda
je konektor zcela stlacen.

Vysavac Electrolux Twinclean je vybaven
automatickym navijecem Siiliry (funkce Autoreverse).
Vytédhnéte privodni snliru a zapojte ji do zasuvky.
Mirnym zatahnutim na $idru uvolnite pojistku.
Vysavac zapnete a vypnete stiskem tlacitka v horni
Casti.

Pokud mate vysavac s dalkovym ovladanim, zapnete
jej mirnym stiskem tla¢itka Max nebo Min. Vysavac
vypnete stiskem tlacitka Off.

21* Saci silu Ize nastavit pomoci tlacitka fizeni napajeni na

22%

vysavaci nebo ovladanim sani na rukojeti hadice.
Saci vykon mUzete nastavit stiskem tlacitka Max-Min
na vysavaci nebo pomoci tlacitka Max a Min na
dalkovém ovladani. Kontrolka saciho vykonu sviti pfi
maximalnim vykonu tmavé modre a pfi minimalnim
vykonu svétle modfe.

* Pouze u nékterych modelt
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Pred spustenim

16 Zasunte hadicu tak, aby ju zachytili zapadky (ich
stlacenim sa hadica uvolni).

17 Pripojte teleskopicku trubicu k rukovati hadice a
podlahovej hubici (niektoré modely maju poistnu
zapadku, ktoru treba stlacit pred rozpojenim hadice
a teleskopickej trubice). Ak mate vysavac s dialkovym
ovladacom, skontrolujte, ¢i je konektor iplne
zatlaceny.

18 Kvybaveniu vysavaca Twinclean od spolo¢nosti
Electrolux patri automaticky navijac Snury (so
spatnym navijanim). Vytiahnite napajaci kabel
a zapojte ho do elektrickej zasuvky. Jemnym
potiahnutim za $ndru uvolnite zdpadku.

19* Zapnite/vypnite vysavac stlatenim tlacidla na vrchnej
Casti vysavaca.

20* Ak mate vysavac s dialkovym ovladacom, vysavac
zapnite jemnym stlacenim tlacidla Max. alebo Min.
Stlacenim tlacidla Off (Vypnut) vysavac vypnite.

21* Saci vykon nastavte pomocou ovlddaca sania na

vyséavaci alebo rukovati hadice.

Saci vykon vysavaca nastavte stlacenim tlacidla Max.-

Min. na vysavaci alebo stla¢enim tlacidla Max. alebo

Min. na dialkovom ovladaci. Farba kontrolky sacieho

vykonu sa pri nastaveni maximalneho sacieho vykonu

zmeni na tmavomodru a pri nastaveni minimalneho
sacie vykonu na bledomodru.

%

22

* Len urcité modely
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inainte de a incepe

16

17

*

22

Introduceti furtunul astfel incat clemele sa anclanseze.
(Pentru a elibera furtunul, apasati pe cleme).

Atasati tubul telescopic la manerul furtunului si la
duza pentru pardoseald (anumite modele dispun de
un buton de blocare pe care trebuie s apasati, pentru
a putea extrage furtunul din tubul telescopic). Daca
aveti un aspirator cu telecomanda, verificati daca
dispozitivul de conectare este apasat complet.
Aspiratorul Electrolux Twinclean dispune de un sistem
de retragere automata a cordonului de alimentare
(functia autoretragere). Trageti cablul de alimentare
din locas si introduceti fisa in priza. Trageti usor de
cablu, pentru a-l elibera din mecanismul de retinere.
Porniti/opriti aspiratorul, apasand pe butonul din
partea superioara a aparatului.

Daca aveti un aspirator cu telecomandd, aparatul va
porni prin apasarea usoara a butonului Max sau Min.
Opriti aspiratorul apasand pe butonul Off (oprit).
Ajustati puterea de aspirare cu ajutorul butonului de
control al aspirdrii de pe aspirator sau de pe manerul
furtunului.

Reglati puterea de aspiratie apasand pe butonul
Max-Min de pe aparat sau apasand pe butonul Max
sau Min de pe telecomanda. Lampa indicatoare a
puterii de aspiratie lumineaza albastru inchis la putere
maxima de aspiratie si albastru deschis la putere
minima.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

Mepep Hauanom pa6oTbi

16 TNOTHO BCTaBbTE LWAHT 4O 3alleNIKNBaHnA
duKcaTopoB (ANA OTCOeaUHEHWA LWNaHra cneayeT
Ha)aTb Ha duKcaTopbl).

17 TpucoeanHnTe BbIABMKHYIO TPYOKY K PYKOATKE
LNaHra 1 Hacaake Ana nona (4na oTcoeanHeHna
LuNaHra oT BbIABMXKHOW TPYOKM B HEKOTOPbIX MOAENAX
npepycmoTpeHa KHonka-dukcatop). Ecnm mogens
OCHalLeHa NybTOM AAMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus,
ybefuTech, UTo CoejUHUTENb MONHOCTbLIO HaXarT.

18 Mbinecoc Electrolux Twinclean ocHalueH ycTpoiicTBom
ABTOMATUYECKOWN PerysiMpoBKN ASINHDI LWHYpPa.
BbITAHWTE WHYP NUTAHWA U BCTaBbTE BUIKY B PO3ETKY.
Cnerka noTaAHUTe 3a LWHYpP, YTO6bl 0CBOGOANTL €ro oT
dukcaTopa.

19* [InA BKNIOYEHWA U BbIK/IOYEHUA Mblecoca HaxmuTe
Ha KHOTMKY, PacrofioXeHHYI0 B BEPXHeil 4acTu
Kopnyca.

20* B mopenu C nynbToM ANCTaHLMOHHOTO YNpaBneHuns
ANA BKIOYEHUA Mbllecoca cflerka HaKMm1Te KHOMKy
Max nnu Min. ins BbiknoueHUA HaxmmuTe KHonky Off.

21* OTperynmpyTe MOLHOCTb BCAaCbIBaHNA KHOMKOM
NUTaHVA Ha MblNecoce NN PerynaTopom BcacbliBaHUA
Ha pyKoATKe LunaHra.

22* MoOLHOCTb BCaCblBaHUA PErynnmpyeTcs C MOMOLLbIO
KHonku Max-Min Ha Kopryce nblnecoca Uiy KHOMoK
Max 1 Min Ha nynbTe JUCTaHLUMOHHOIO yNpaBieHus.
Mpu MakcMmanbHOM MOLHOCTY BCacblBaHUA
VHAVKATOP MOLLHOCTU FOPUT TEMHO-CUHUM LIBETOM,
NPU MAHMMAbHOM - FONy6GbIM.

*Toneko 0717 omOesibHbix Modesel 21
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Dosazeni nejlepsich vysledki

Podlahy s tvrdym povrchem a koberce:

* Hubice Max In, Max In Turbo a motorizovana hubice Max
In (5) rozpoznavaji vysavany povrch.

* Hubice s pedalem se nastavuje podle typu vysavaného
povrchu: poloha 1 pro koberce (23) a poloha 2 pro tvrdé
povrchy (24).

* Pouzit bézné nastaveni hubice na koberce (25).

Pouzit kartdcové nastaveni hubice na tvrdé podlahové
krytiny (26)

Stérbiny, kouty atd.:

Pouzijte hubici se zGizenou tryskou (12).
Calounény ndbytek:

* Pouzijte hubici na ¢alounény povrch (13a).

* Pouzijte kombinovanou hubici, viz obrézek (13b).
Podle potieby snizte saci vykon.

Rdmy, knihovny atd.:
* Pouzijte prachovy kartac (14a).
* Pouzijte kombinovanou hubici, viz obrazek (14b).

*Pouziti hubic Max In

Hubice Max In, Max In Turbo a motorizovand hubice Max
14b In jsou idedlni pro tvrdé povrchy i koberce. Motorizovana

hubice Max In je pohanéna prostiednictvim trubice a

hadice, nevyzaduje tedy dalsi elektrické pfipojeni. Modra

kontrolka na hubici signalizuje otaceni kartace. Pokud v

kartaci uvizne néjaky predmét, kontrolka zhasne.

Pozndmbka: Hubici Max In Turbo ani motorizovanou hubici
Max In nepouzivejte na koZesiny, predlozky s dlouhymi
trdsnémi nebo s délkou viasu presahujici 15 mm. Abyste
koberec neposkodili, nenechdvejte hubici na jednom misté,
pokud se kartdc toci. Neprejizdéjte hubici elektrické kabely a
po pouZziti vysavac ihned vypnéte.

22 * Pouze u nékterych modelt
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Spravne pouzivanie

Tvrdé podlahy a koberce

* Hubica Max In, turbohubica Max In a motorizovana
podlahova hubica Max In (5) rozlisuju typ vysavaného
povrchu.

* Hubica s pedalom sa nastavi podla typu povrchu, ktory sa
ma vysavat. Poloha 1 pre koberce (23) a poloha 2 pre tvrdé
podlahy (24).

* Pouzite Standardné nastavenie podlahovej hubice na
koberce (25).

Pouzite podlahovu hubicu s kefkou na tvrdé podlahy (26).

Strbiny, rohy a pod.

Pouzite $trbinovu hubicu (12).

Calineny ndbytok

* Pouzite hubicu na ¢altinenie (13a).

* Pouzite kombinovanu hubicu, ako je zobrazené na
obrazku (13b).

V pripade potreby znizte saci vykon.

Konstrukcie, police na knihy a pod.

* Pouzite kefku na prach (14a).

* Pouzite kombinovanu hubicu, ako je uvedené na obrazku
(14b).

*Pouzitie hubic Max In

Hubica Max In, turbonastavec a motorizovana podlahova
hubica Max In st idedlne na tvrdé podlahy aj koberce.
Motorizovana podlahové hubica Max In je napéjana

cez trubicu a hadicu a nevyzaduje sa Ziadne dodato¢né
elektrické pripojenie. Modré svetlo na hubici signalizuje, Ze
Cistiaci kotuc sa otaca. Ak cistiaci kotu¢ cokolvek zablokuje,
svetlo sa vypne.

Pozndmka. NepouZzivajte turbondstavec Max In ani
motorizované hubice Max In na vysdvanie kozZusin, kobercov
s dlhymi strapcami alebo kobercov s vyskou viasu viac ako

15 mm. Ak chcete zabrdnit poskodeniu koberca, pri otd¢ani
kefy nenechdvajte hubicu na jednom mieste. Neprechddzajte
hubicou cez elektrické kdble a nezabudnite vysdvac ihned'po
pouZiti vypnut.

* Len urcité modely
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Pentru a obtine cele mai bune rezultate
Pardoseli si covoare:

Duzele pentru pardoseald * Max In, Max In Turbo si Max In
electrica (5) detecteaza tipul de suprafata aspirata.

* Duza cu pedala poate fi adaptata tipului de suprafata
aspiratd. Pozitia 1 pentru covoare (23) si pozitia 2 pentru
pardoseli dure (24).

* Pentru covoare, folositi setarea normala a duzei de
pardoseala (25)

Pentru pardoseli dure, folositi setarea de perie a duzei de
podea (26)

Locuri inguste, colturi etc.:
Folositi duza pentru fante inguste (12).

Mobilier tapitat:

* Folositi duza pentru tapiterie (13a).

* Folositi duza combinata ca in figura (13b).
Reduceti puterea de aspiratie daca este cazul.

Rame, rafturi etc.:
* Folositi peria de praf (14a).
* Folositi duza combinata ca in figura (14b).

*Folosirea duzelor Max In

Duzele pentru pardoseald Max In, Max In Turbo si Max

In electrica sunt ideale atat pentru pardoseli dure cat si
pentru covoare. Duza Max In electrica este alimentata cu
curent prin intermediul tubului si furtunului, de aceea nu
necesita conexiuni electrice suplimentare. Prezenta unei
lumini albastre pe duza indica faptul ca ruloul cu perii se
roteste. Daca in ruloul cu perii se prinde un obiect, lumina
albastrd se stinge.

Notd: Nu folositi duza Max In Turbo sau Max In electricd pe
carpete din bland, carpete cu franjuri lungi sau cu o grosime
mai mare de 15 mm. Pentru a evita deteriorarea covorului,
nu mentineti duza in pozitie fixd in timp ce peria se roteste.
Nu treceti duza peste cabluri electrice si opriti obligatoriu
aspiratorul, imediat dupd folosire.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

npasvma noJib30BaHNA N peKomeHaaunum
Y6opka nonoes u Koepos.

Hacagka Max In, Typb6oHacagka * Max In Turbo n
aBTOMaTU3MpPOBaHHaA Hacaaka Ana nona Max In (5)
NO3BONAIOT aBTOMATUYECKM ONpesennTb BUA youpaemoi
NOBEPXHOCTU.

* [pun Nonb30oBaHNM HacafKon C Nefjasnbio HEO6XoANMO
yKasaTb BUJ NOBEPXHOCTU: KOBPOBOE MOKPbITNE —
nonoxeHue 1 (23), TBepabli Non — nonoxeHwve 2 (24).

* Monb3ynTecb ANA KOBPOB 0ObIYHON HACTPONKON HaCaaKn
onanona (25).

Monb3yiTech ANA NONOB HACTPONKOW LETOYHON HacaaKu
onanona (26).

LWenu, yanerum. n.:
uienesas Hacagka (12).

Mszkaa mebeno:

* Hacagka ana obuekum (13a).

* KOMOMHMPOBaHHaA Hacaaka, cM. puc. (13b).
Mpy HEO6XOAMMOCTH YMEHbLUATE BCAacblBaHNE.

Pambl, KHUXXHble NoIKU U m. n.:
* wetka (14a);
* KOMBUHUPOBAHHAA HacaZKa, CM. puc. (14b).

* MpumeHeHne Hacagok Max In

Hacapka Max In, Typ6oHacagka Max In Turbo n
aBTOMaTU3MpPOBaHHaA Hacafka AnA nona Max In ngeanbHo
noaxogAat ana y60pKI/I nona 1 KOBPOBbIX I'IOKprTI/II?I.
Hanpﬂ>KeHv|e ANA NNTaHnA aBTOMaTI/BI/IpOBaHHOIZ Hacagkun
Max In nogaetca yepes TPYOKy v LUNAHT, OTAENbHOTO
NOAKMKYEHNA K CETU NNTAaHNA He Tpe6yeTc;|. I'Ipm
BpaweHnn WeTKN Ha Haca[lKe 3aropaetca nHgnuKaTtop
cUHero uBeTa. Ecnm B WweTke YTo-HIUOYAb 3aCTpeBaeT,
WHOMKATOpP racHeTt.

lMpumeyaHue. 3anpeuwjaemcs ucnoab308ame mypboHacaoky
Max In Turbo u asmomamusuposarHyto Hacaoky Max In

0719 YUCMKU WKYp, K08PO8 ¢ 0NUHHOU 6axpomoli U 80pcom
0nuHHee 15 mm. Bo usbexaHue nospexodeHuli kospa npu
spawieHuU wemku nepemewatime Hacaoky. 3anpewjaemcs
KacamocA Hacaokol 31ekmpuyeckux nposooos.
Buikniouatime neinecoc cpasy no OKOH4YaHuu pabomei.

* Toneko 0719 omoesibHbix Modesnel 53
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Parkovaci poloha

27 Kdyz vysavani prerusite, trubici mizete pfilozit k zadni
¢asti vysavace.

28  Pfiskladovani lze vysavac postavit na zadni stranu a
trubici prilozit k jeho spodni strané.

Pouziti teleskopické trubice

29 Chcete-li teleskopickou trubici prodlouzit ¢i zkrétit,
stisknéte uvolrovaci tlacitko smérem k hubici a
nastavte trubici na pozadovanou délku. Oba konce
teleskopické hubice jsou opatieny zapadkami.
Nékteré modely maji jen jedno uvolnovaci tlacitko.

Vyprazdnéni prachového kontejneru
Jakmile se prachovy kontejner vysavace Electrolux
Twinclean zaplni po znacku Max, je tfeba jej vyprazdnit.
Prachovy kontejner se nesmi piepliovat.

30 Stisknéte uvoliovaci tla¢itko na zadni strané
vysavace.

31 Vytahnéte prachovy kontejner.

32 Chcete-li vyprazdnit prachovy kontejner, stisknéte
zapadku pro uvolnéni v jeho spodni ¢asti a podrzte
kontejner nad odpadkovym kosem. Vlozte prachovy
kontejner zpét a zatlacte na jeho zadni ¢ast, az
zaklapne na své misto.

Cisténi prachového filtru

Vysavac Electrolux Twin Clean je vybaven prachovym

filtrem, ktery je tfeba v zdjmu zachovani vysokého saciho

vykonu obcas vycistit.

Kdyz je tieba filtr vycistit, kontrolka filtru na vysavaci za¢ne

blikat. Filtr se ¢isti ve vysavaci.

33 Jakmile kontrolka filtru zac¢ne blikat, vypnéte vysavac.

34 Nadzvednéte zapadku a uvolnéte kryt.

35 Zvednéte drzék filtru a otocte jej o pul otacky, aby si
filtry vzajemné vyménily mista. Poté je zasurite zpét
do vysavace.

36 Otocte levym filtrem o 360 stuprt ve sméru Sipky.
Kontrolka filtru za¢ne blikat, vysavac se zapne a filtr je
béhem otaceni vycistén.

Po dokonceni Gplného otoceni se vysavac vypne a

kontrolka filtru pfestane blikat. Nyni muZzete kryt zavfit.

Priblizné jednou ro¢né, kdyz kontrolka filtru za¢ne blikat

Castéji, je treba filtry omyt.

A Vytdhnéte filtry podle vyse uvedeného postupu.

B Vyjméte vzdy jeden filtr z drzaku (37), a to tak,

Ze stisknete oznacené uvoliiovaci tlacitko a filtr
pootocite.

C  Oplachnéte filtry vlaznou vodou a nechejte je
vyschnout.

D  Vlozte filtry zpét do drzaku.

Je pravdépodobné, Ze filtry ¢asem zeSednou. Jedna se o

normalni stav, ktery saci vykon nijak neovlivni.

Velké ¢astecky prachu se mohou zachytit na filtrech.

Saci vykon tim v3ak neni omezen. Nahromadény prach

odstranite tak, Ze filtry umyjete podle vy$e uvedeného

postupu.

32

'

&7~
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o
35
24 * Pouze u nékterych modelt
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Parkovacia poloha

27  Pri prestavke vo vysavani moze byt trubica
pripevnena k zadnej ¢asti vysavaca.

28 Pri odkladani mozno vysavac postavit a trubicu
pripevnit k spodnej ¢asti vysavaca.

Ako pouzivat teleskopicku trubicu

29 Teleskopickd trubicu predizte alebo skratte stlacenim
uvoltiovacieho tlacidla v smere hubice a sticasne
s prispdsobenim jej dizky. Na oboch koncoch
teleskopickej trubice je zdpadka. Niektoré modely
maju iba jedno uvolfovacie tlacidlo.

Vyprazdiovanie nadoby na prach

Nadoba na prach vysavaca Twinclean od spolo¢nosti

Electrolux sa musi vyprazdnit, ked' sa napIni po oznacenie

Max. Nadoba na prach sa nesmie naplnit nad povolené

maximum.

30 Stlacte uvoliiovacie tlacidlo na zadnej strane
vysavaca.

31 Vytiahnite nadobu na prach.

32 Nédobu na prach vyprazdnite zatlacenim uvolfiovacej
zapadky na spodnej bo¢nej strane nadoby a nadobu
vyprazdnite do odpadkového kosa. Vlozte nadobu
na prach spéat do vysavaca a zatlacajte zadnu cast
nadoby, kym nezaklapne na miesto.

Cistenie prachového filtra

Vysavac Twinclean od spolo¢nosti Electrolux ma prachovy

filter, ktory je teraz potrebné vycistit, aby sa dosiahol

vysoky saci vykon.

Ked je potrebné filter vycistit, kontrolka filtra na vysavaci

blika. Filter sa Cisti vo vysavaci.

33 Ked blikd kontrolka filtra, vypnite vysavac.

34 Nadvihnite uvoliovaciu zépadku a otvorte kryt.

35 Nadvihnite drziak filtrov a otocte ho o 180 stupriov,
aby sa pozicie filtrov vymenili, a vlozte filtre spat do
vysavaca.

36 Otocte lavy filter o 360 stupriov v smere Sipky.
Kontrolka filtra zacne blikat a vysavac sa zapne.
Otécanim sa filter vycisti.

Po otoceni filtra 0 360 stupriov sa vysavac vypne a

kontrolka filtra prestane blikat. Teraz mézete zatvorit kryt.

Priblizne raz do roka, ked kontrolka filtra blika ¢astejsie, je

potrebné filtre umyt.

A. Vytiahnite filtre podla postupu uvedeného vyssie.

B. Stlacte oznacené uvoliovacie tlacidlo, otocte filter
a postupne jednom po druhom ich vyberte z nddoby
na filtre (37).

C.  Preplachnite filtre vlaznou vodou a nechajte ich
vysusit.

D. Vlozte filtre spat do drziaka filtrov.

Casom mézu filtre zosiviet. Ide o bezny jav a neznizuje sa

tym saci vykon.

Na filtroch sa mézu usadzat vacsie castice prachu, ktoré

v3ak neznizuju saci vykon. Ak chcete prach odstranit, staci

filtre umyt podla krokov opisanych vyssie.

* Len urcité modely
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Pozitia de parcare

27 Cand faceti o pauza in timpul curateniei cu aspiratorul,
puteti atasa tubul in partea din spate a aspiratorului.

28  Pentru depozitare, puteti aseza aspiratorul sprijinit pe
capat, cu tubul atasat la baza aparatului.

Cum se foloseste tubul telescopic

29 Extindeti sau scurtati tubul telescopic impingand inspre
duza butonul de eliberare a tubului si regland, simultan,
lungimea tubului telescopic. La ambele capete ale
tubului telescopic se afla cate o clema. Anumite modele

sunt prevdzute cu un singur buton de eliberare a tubului.

Golirea containerului de praf

Containerul de praf al aspiratorului Electrolux Twinclean

trebuie golit cand este plin pana la semnul Max. Nu permiteti

umplerea containerului de praf peste limita max.

30 Apasati pe butonul de eliberare din spatele aspiratoului.

31 Ridicati containerul de praf.

32 Goliti praful apasand clema de deblocare de pe partea
inferioara a containerului de praf dupa care, tineti
containerul deasupra unui cos de gunoi. Instalati din
nou containerul de praf in aspirator si apasati pe partea
din spate a containerului pana ce se fixeaza in locas cu
un clic.

Curatarea filtrului de praf

Aspiratorul Electrolux Twinclean este prevazut cu un filtru

de praf care trebuie curdtat periodic, pentru a se asigura

permanent o putere mare de aspirare.

Momentul cand trebuie curatat filtrul de praf este semnalat

de aprinderea intermitentd a lampii de pe aspirator,

corespunzatoare filtrului. Curdtarea filtrului se efectueaza fara
demontare de pe aspirator.

33 Opriti aspiratorul cand lampa aferenté filtrului incepe sa
clipeasca.

34  Deschideti capacul, ridicand de clema de eliberare a
acestuia.

35 Ridicati suportul filtrului si rotiti-l cu jumatate de cursg,
astfel incat filtrele sa treacd unul in locul celuilalt, si
reintroduceti filtrele in aspirator.

36 Executati o rotire completa a filtrului din stanga,
in sensul sagetii. Lampa aferenta filtrelor incepe sa
clipeasca si aspiratorul porneste; pe masura ce rotiti
filtrul, acesta se curata.

Dupa ce ati incheiat o rotire completd, aspiratorul se opreste

iar lampa aferenta filtrelor inceteaza sa clipeasca. Acum puteti

inchide capacul. La un interval de aproximativ un an, cand
lampa aferenta filtrelor incepe sd clipeascd mai rapid, filtrele
trebuie spalate.

A Ridicati filtrele conform indicatiilor de mai sus.

B Scoateti pe rand cate un filtru din carcasa filtrelor (37),
apasand pe butonul de eliberare marcat si rotind filtrul.

C  Clatiti filtrele cu apa calduta si lasati-le s se usuce.

D  Introduceti din nou filtrele in suportul de filtru.

Filtrele pot capata o culoare gri in timp. Este un lucru normal

care nu influenteaza deloc puterea de aspirare. Pe filtre se pot

depune particule mari de praf care nu afecteaza in niciun fel
puterea de aspirare. Pentru a indeparta praful, spalati filtrele
conform instructiunilor de mai sus.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

Hepa6ouee nonoxxeHue nbinecoca

27 Tpw nepepbiax B paboTe TpyOKy MOXKHO 3aKpenuTb Ha
3a/lHell YacTu Nbinecoca.

28 [pu xpaHeHWM Nbinecoc ycTaHaBN1BaeTCA
BEPTVKasbHO, a TPyOKa 3aKpeniaeTcA Ha HYDKHEl YyacTm
Kopnyca.

Kak nonb3oBaTbcs BbIABIIKHOW TPY6GKOI

29 [ins yBenuueHms Unn yMeHbLUEHA ANVHbI BbIABVXKHON
TPYO6KIM CABMHBTE KHOMKY-QUKCATOP MO HANPaB/EHMIO K
HacapKe, ORHOBPEMEHHO YCTaHaBMBas HYXKHYIO ATIMHY
Tpy6KM. Ha 0601X KOHLIaX BbIABWKHOI TPYOKM UMetoTCs
3aLenku. Ha HeKoTopbIx MOAENsAX NpeaycMOTpeHa
TONBKO OAHA KHOMKa-puKcatop.

Onopomueume l'lbIJ'IeCGOPHIIIKa

Koraa nbinec6opHWK 3anonHnTCA Ao oTMeTkM Max,

€ero Heob6xoAVIMO OUKCTUTDL OT Nbinn. He gonyckarite

nepenoniHeHNA NbinecbopHuKa.

30 HaxmuTe KHOMKY-GUMKCaTOp Ha 3aAHelN YacTy nbinecoca.

31  W3Bnekute nbinecObOpHUK.

32 OnycTowwaiite NbinecbopHIK, CHauyana ocBoboanB
3allenKy BHU3Y, a 3aTeM NepeBepHYB ero Haj MyCOPHbIM
BEJPOM.

YcTaHOBMTE MblNECOOPHUK Ha MECTO U HAXKMUTE Ha ero
3a/1HI0I0 YaCTb A0 LLEeNYKa.

Ounctka punbrpa

B nbinecoce Electrolux Twinclean yctaHoBneH ¢punbtp,

KOTOPbI HEO6XOAMMO Bpems OT BPEMEHM OunLLaTh ANA

NOCTOAHHOTO 3G PEKTNBHOrO BCaCblBaHUA.

Ecnv nopa ouncTutb GunbTp, Ha Nbinecoce HauHaeT

MUraTb COOTBETCTBYIOLWMI MHANKaTOP. OuncTka punbtpa

NpPOU3BOANTCA BHYTPU Nblnecoca.

33 Korpa vHankatop GunbTpa HauMHaeT Muratb,
BbIK/IOUNTE MbINECoC.

34  OTKpoOWTe KPbILIKY, NOAHAB GpUKcaTop.

35 W3Bnekute fepxatenb GUNbTPOB, NOBEPHUTE €ro Ha
180 rpapycoB, 4To6bl GUALTPLI NOMEHANNCH MECTaMW, U
BHOBb YCTaHOBWTE flep»KaTesb B Nblaecoc.

36 MoBopauuBaiiTe neBblit GunbTP Ha 360 rpapycoB No
HanpasneHuto cTpenku. MiHankatop ¢unbTpa HaumnHaet
MUraTh, BK/IOYAeTCA MblNecoc, 1, No Mepe BpaLleHuna,
bunbTp ounwaetca.

Mocne nonHoro o6opoTa $punbTPa NbiNecoc BbiKMoYaeTcs, a

VHAVKaTOp GpUnbTpa nepectaet Muratb. Mocne 3Toro MOXHO

3aKPbITb KPbILLKY.

MpuMepHO pa3 B rog, KOrAa NHAVNKATOP HauMHaeT yyalleHHO

Muratb, GUnbTPbI HEOHXOAMMO NPOMBITD.

A.  W3Bnekute dpunbTpbl (CM. BblLLE).

B.  BblHMMaiiTe punbTpbl 13 AepxaTens (37) no ogHoMmy,
HaXaB AANA 3TOro Ha NOMeYEHHYI0 KHOTKY-prKcaTop v
nosepHyB GunbTp.

B.  lpomoliiTe GunbTpbl B TENON BOAE U MOAOKAUTE, NOKA
OHW NMPOCOXHYT.

[.  YctaHOBMTE GUNLTPLI B AepKaTesb.

DUALTPbI MOTYT CO BPEMEHEM CepeTb. ITO HOPMasbHO U He

B/INAET Ha BCacbliBaHWe.

Bonbluvie yacTyLbl NblAN MOTYT CKanaMBaTbCA Ha GunbTpax

6e3 yrpo3bl BcacbiBaHuto. nA yaaneHua nbiay npocto

npomoiiTe GuNbTPbI BbILLEONCAHHBIM COCOOOM.

* Toneko 0719 omoesibHbix Modesnel 25
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.Cisténi vystupniho filtru

Vysavace Electrolux Twinclean mohou byt vybaveny

vystupnimi filtry dvou typ(:

« Standardni filtr. Musi byt ¢istén kazdych 5-7 let.

« Filtr HEPA (hustsi, ze skladanych vldken). Musi byt ¢istén

kazdé 2-3 roky.

Cisténi a osazeni téchto filtr(i je stejné.

38 Stisknéte uvolnovaci tlacitka na zadni strané vysavace
a vytahnéte prachovy kontejner.

39 Zvednéte dvé zapadky v zadni ¢asti vysavace a
otevrete kryt filtru.

40 Vytadhnéte filtr.

41 Oplachnéte vnitini (znecisténou) stranu filtru viaznou
vodou. Poklepejte na rdm filtru, aby voda odtekla.
Tento postup opakujte Ctyfrikrat.

Pozndmka: NepouZzivejte Cistici prostiedky a nedotykejte
se povrchu filtru. Nechejte filtr vyschnout. VloZte filtr zpét
na plvodni misto, zaviete kryt filtru a vratte zpét prachovy
kontejner.

Cisténi hadice a hubice

Pokud dojde k ucpéni hubice, trubic ¢i hadice nebo k
zablokovani filtru ¢i jeho drzaku, vysavac se automaticky
zastavi. Vytahnéte pfivodni $idru a nechejte vysavac 20-30
minut vychladnout. Odstrarte pfedmét, ktery problém
zpUsobil, pfipadné vyméiite znecistény filtr. Vysavac znovu

zapnéte.
42 K¢disténi ucpanych trubic a hadice pouZijte vhodny
nastroj.

43 Hadici Ize nékdy vycistit jejim hnétenim v ucpaném
misté. Pocinejte si vSak opatrné, protoze v hadici se
mohou nachazet sklenéné stiepy nebo jiné ostré
pfedméty. Poznamka: Na poskozeni hadic zpUsobené
¢isténim se nevztahuje zéruka.

43

26 * Pouze u nékterych modelt
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Cistenie vyfukového filtra

Vysavac Twinclean od spolo¢nosti Electrolux ma dva typy

vyfukového filtra:

. Standardny filter. Musi sa ¢istit kazdych

5 -7 rokov.

« Filter HEPA (hrubsi s kr¢enymi vlaknami). Musi sa Cistit

kazdé 2 - 3 roky.

Postup Cistenia a umiestriovania tychto filtrov je rovnaky.

38 Stlacenim uvoliovacieho tlacidla vyberte nadobu na
prach zo zadnej strany vysavaca.

39 Nadvihnite dve zdpadky na zadnej strane vysavaca a
otvorte kryt filtra.

40 Vytiahnite filter.

41 Preplachnite vnutornu (znecistenu) stranu vlaznou
vodou z vodovodu. Ram filtra zfahka oklepte, aby ste
odstranili prebyto¢nu vodu. Zopakujte tento postup
Styrikrat.

Pozndmbka. Nepouzivajte Cistiace prostriedky a nedotykajte

sa povrchu filtra. Nechaijte filter vyschnut. VioZte filter spat

na miesto, zatvorte kryt filtra a umiestnite naspdt nddobu
na prach.

Cistenie hadice a hubice

Ak hubicu, trubicu alebo hadicu ¢okolvek zablokuje

alebo ak sa zablokuje filter alebo drziak filtra, vysavac sa

automaticky vypne. Odpojte vysavac zo zasuvky a nechajte

ho na 20 - 30 minut vychladnut. Odstrante pricinu

blokovania vysavaca alebo vymente znecisteny filter.

Znova zapnite vysavac.

42 Pouzite vhodnu pomadcku pri odstranovani upchatia
trubic alebo hadice.

43V niektorych pripadoch je mozné hadicu vycistit
»masirovanim”. Ak je vsak hadica upchatd sklom alebo
Spicatymi predmetmi, pri isteni postupujte opatrne.
Poznédmka. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie
hadice sposobené jej Cistenim.

* Len urcité modely
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Curatarea filtrului de evacuare

Exista doua tipuri de filtre de evacuare pentru aspiratorul

Electrolux Twinclean:

« Filtru standard. Trebuie curatat la fiecare 5-7 ani.

« Filtrul HEPA (mai gros, din material cu fibre incretite).
Trebuie curétat la fiecare 2-3 ani.

Nu existd diferente intre modurile de curatare sau instalare

a celor doua tipuri de filtre.

38 Scoateti containerul de praf apasand pe butonul

containerul.

39 Ridicati cele doua cleme de fixare de pe muchia din
spate a aspiratorului si deschideti capacul filtrului.

40 Ridicati filtrul.

41  Clatiti interiorul (partea murdara) a filtrului in apa
calduta de la robinet. Bateti usor cadraul filtrului
pentru a indepdrta apa in exces. Repetati procesul de
patru ori.

Notd: Nu folositi agenti de curdtare si evitati atingerea

suprafetei delicate a filtrului. Ldsati filtrul sd se usuce.

Instalati filtrele la loc, inchideti capacul filtrului si reinstalati

containerul de praf.

Curatarea furtunului si a duzei

Aspiratorul se opreste automat daca se infundd duza,

tuburile sau furtunul, sau daca se blocheaza filtrul sau

suportul filtrelor. Deconectati aparatul de la retea si lasati-I

54 se raceascd timp de 20-30 de minute. Indepartati

blocajul care a cauzat problema si/sau inlocuiti filtrul

murdar. Reporniti aspiratorul.

42 Folositi un instrument adecvat pentru desfunda
tuburile si furtunul.

43 Uneori este posibil sd desfundati furtunul prin miscari
de,masaj”. Actionati insa cu grija, mai ales daca tubul
este infundat cu cioburi de sticla sau ace prinse in
interior. Notd: Garantia nu acopera daunele produse
furtunului in cursul curdtdrii acestuia.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

OuuncTKa BbIMYCKHOro ¢punbTpa

BbinyckHble dunbTpbl Electrolux Twinclean 6biBatoT ABYX

BUAOB:

+  CraHpapTHbIN GunbTp. HyxKaaeTcs B ouncTke Kaxaple
5-7 net.

+  Ounbtp HEPA (60nee nnoTHbIN GunbTp U3 CKNagyaToro
BOJIOKHWCTOrO MaTepuana). HyxpaeTca B ouncrke
Kaxgable 2-3 roga.

YcTaHOBKa 1 04nCTKa GUAbTPa He 3aBUCUT OT ero Brga.

38 HaXmuTe KHOMKY-OUKCATOP Ha HUXKHEN YacTn
nbifiecoca v U3BNEKUTE MNblNeCOOPHMK.

39 TlogHyMWTe [iBe 3aLLeNiKN Ha HUKHEN KpoMKe
nbifiecoca v OTKPOWATE KPbILLKY GpunbTpa.

40 13Bnekute dunbTp.

41 TpomoliTe BHYTPEHHIOI (3arpA3HeHHYI0)
NnoBepPXHOCTb GUIIbTPa MOA KPaHOM TeMIon BOJON.
Cnerka noctyuute no pamke GpunbLTPa, 4TobbI
CTpAXHYTb BoAy. [oBTOpPUTE NpoLieaypy YeTbipe pasa.

Mpumeyarue. He npumeHAtime Mmorowue cpedcmea u
cmapatimece He NPUKACAMbCA K NOBEPXHOCMU (pubmpa.
Modoxoume, noka gunemp npocoxHem. [lomecmume
Gunbmp Ha Mecmo, 3akpolime KpblwKy punempa u
ycmaHosume nuinec60pHUK.

OuncTKa WnaHran HacafokK

lMbinecoc BbIK/OYAETCA aBTOMATUYECKU NPY 3aCOpeHnmn

Hacafiku, TPYOKW, WwWnaHra nnn GunbTpa, a Takxe npu

nepenosiHeHNN NbinecbopHUKa. BbiHbTe BUIKY U3 PO3eTKN

1 faviTe NblNecocy ocCTbiTb B TeueHne 20-30 MUH. YcTpaHuTe

3aCOPEHMe NN OUYNCTHTE 3arpA3HeHHbIN GunbTp. CHoBa

BKJ/IlOUWTE MNblNecoc.

42 Yto6bl yCTPaHWTb 3aCOpeHue, UCNonb3yinTe
NOAPYYHBIN NHCTPYMEHT.

43 VHorpa ypaetca NpoYNCTUTD LWAAHT, HECUSIbHO
oKnman ero. OfHaKo npw 3Tom cnegyet cobniofatb
MOBbILIEHHYIO OCTOPOXHOCTb, MOCKONbKY NPUYNHOW
3aCOPEHNA MOTYT ObITb OCKONKM CTeKNa Unu apyrve
oCTpble NpeAMETbI, 3aCTPABLUVE BHYTPU LUSAHTa.
Mpumeyarme. fapaHTUiHOe 06CNYKMBaHME He
pacnpocTpaHAeTca Ha nobble MOBPEXAEHNA LWaHra
npw yncTke.

* Toneko 0719 omoesibHbix Modesnel 57
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Pokud ve vysavaci néco uvizne:

44 Vypnéte vysavac a zvednutim zépadky oteviete kryt v
jeho predni casti.

45 Vytdhnéte drzak filtru a filtry.

46  Zvednéte kryt mezi Sachtami filtr(i a vyjméte vse, co
zde mohlo uviznout. Zkontrolujte také dna Sachet
filtrG, zda se v nich nenachézeji cizi predméty.

47 Vratte kryt pod zapadky a zatlacenim jej zavrete.
Vratte zpét drzak filtru a zaviete kryt vysavace.

Cisténi hubic Max In, kobercovych a

podlahovych hubic

48 Hubice Max In, kobercové a podlahové hubice je
tieba casto distit, aby nedoslo ke ztraté saciho vykonu.
Nejjednodussi je pouzit k tomu koncovku hadice.

Cisténi hubice motorizované hubice

(Pouze u nékterych model(i)

Pfed cisténim vzdy vytahnéte zastr¢ku vysavace ze sité.

49 Odstrante kryt oto¢ného kartace stlacenim vnéjsiho
krytu ven a stfedniho krytu doleva. Tim také uvolnite
kolecka pro ¢isténi.

50 Vytahnéte otocny kartac a vycistéte jej. Nizkami
odstrante namotana vlakna a podobné predméty.
Kartac osadte zpét v opa¢ném pofadi. Pomocna
kolecka je tieba opatrné vytahnout. Podle potieby je
vycistéte a osadte zpét v opacném poradi.

Cisténi turbokartace

(Pouze u nékterych model(i)

51 Odpojte nastavec od trubice vysavace a odstfihnéte
namotané nitéatd. Nastavec cistete pomoci koncovky
hadice.

Cisténi prachového kontejneru

Prahovy kontejner Ize pfi vyprazdiovani dikladné vycistit.

52 Vyjméte prachovy kontejner.

53 Vyprazdnéte jej.

54/55 Vytahnéte kuzelovity kryt na bo¢ni strané kontejneru
v pfimém sméru..

Prachovy kontejner a kuzelovity kryt Ize nyni vytfit

nebo vycistit. Pokud pouzijete vodu, zkontrolujte pred

opétovnym vlozenim, zda je kazeta sucha. Vratte kryt zpét

zatlacenim v pfimém sméru. Vratte prachovy kontejner do
vysavace.

* Pouze u nékterych modelt
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V pripade zablokovania vysavaca cudzim

predmetom, postupujte takto:

44 Vypnite vysavac, nadvihnite uvolfiovaciu zépadku a
otvorte kryt na prednej strane vysavaca.

45 Vytiahnite drziak filtrov spolu s filtrami.

46 Nadvihnite kryt medzi otvormi na filtre a odstarite
zablokovany predmet. Skontrolujte tiez, ¢i sa na dne
otvorov na filtre nenachadza cudzi predmet.

47 Umiestnite kryt pod zapadky a stla¢enim ho zatvorte.
Vlozte naspat drziak filtrov a zatvorte kryt vysavaca.

Cistenie hubice Max In a hubic na koberce/

podiahy

48 Hubica Max In a hubice na koberce/podlahy je
potrebné Cistit pravidelne, aby sa predislo znizeniu
sacieho vykonu. Hubicu najlahsie vycistite pomocou
rukovéte hadice.

Cistenie turbonastavca motorizovanych

hubic

(Le doloceni modeli)

Pred ¢istenim vzdy odpojte vysavac zo zasuvky.

49 Kryt Cistiaceho kotuca vyberiete tak, Ze vytlacite
vonkajsiu zdpadku von a stredny kryt doprava, ¢im sa
tiez uvolnia kolieska na cistenie.

50 Vyberte cistiaci kotuc a vycistite ho. Odstrihnite
zachytené vlékna a necistoty. Znova nasadte v
opa¢nom poradi. Pomocné kolieska by sa mali
vytahovat von opatrne. Riadne vycistite a znova
nasadte v opa¢nom poradi.

Cis¢enje mehanske turbo krtace

(Le doloceni modeli)

51 Nastavek snemite s cevi sesalnika ter s Skarjami
odrezite niti, ki so se zapletle v krtaco. Nastavek
ocistite s pomoc¢jo zakljucka cevnega rocaja.

Cistenie nadoby na prach

Nédobu na prach mozno doékladne vycistit pri

vyprazdnovani.

52 Vyberte nddobu na prach.

53 Vyprazdnite ju.

54/55 Prstom potiahnite ,kuzel” na bo¢nej strane nahor a
potom ho vyberte smerom k sebe.

Teraz mozete nadobu na prach a,kuzel” utriet alebo

vycistit. Ak nadobu cistite vodou, skontrolujte, ¢i je nddoba

pred vlozenim sucha. Zatlacte kryt naspat na miesto. Vlozte
naspat nadobu na prach.

* Len urcité modely

1180066-24.indd 29

Daca in aspirator patrunde un obiect si

ramane blocat:

44 Opriti aspiratorul si deschideti capacul din partea sa
frontalg, ridicand de clema de eliberare a capacului.

45 Ridicati suportul filtrelor si filtrele.

46 Ridicati capacul dintre compartimentele filtrelor si
scoateti obiectul ramas blocat in aspirator. Verificati
de asemenea sa nu existe materii straine la baza
compartimentelor filtrelor.

47 Fixati din nou capacul sub cleme si inchideti-l prin
apdsare. Reasezati suportul filtrelor la loc si inchideti
capacul aspiratorului.

Curatarea duzelor Max In si a duzelor pentru

covoare/pardoseala.

48 Duzele Max In si cele pentru covoare/pardoseala
trebuie curatate frecvent, pentru a preveni scaderea
puterii de aspiratie. Cel mai simplu mod de curatare
este utilizarea manerului furtunului.

Curatarea duzelor duzelor electrice.

(Disponibil numai pentru unele modele.)

Scoateti intotdeauna aspiratorul din prizd, inainte de a-I

curata.

49 Pentru aindeparta capacul ruloului cu perii, impingeti
clema exterioara in afara si capacul din mijloc spre
stanga, eliberand astfel si rotitele pentru a fi curatate.

50 Ridicati ruloul cu perii si curatati-l. indepartati firele
incalcite, etc., tdindu-le cu o foarfeca. Reinstalati
componentele procedand in ordine inversa. Rotitele
auxiliare trebuie extrase cu grija, tragdndu-le spre
exterior. Curatati-le dupa necesitati si reinstalati-le
procedand in ordine inversa.

Curatarea duzei Turbo

(Disponibil numai pentru unele modele.)

51 Demontati duza de pe tubul aspiratorului si
indepartati firele incalcite, etc. maruntindu-le cu
foarfeca. Folositi manerul furtunului pentru a curdta
duza.

Curatarea containerului de praf

Containerul de praf poate fi curatat foarte bine in momen-

tul golirii.

52 Scoateti containerul de praf din aspirator.

53  Goliti containerul.

54/55 Demontati,conul” din lateral cu degetul tragdndu-l in
sus si in fata.

Containerul de praf si,conul” pot fi sterse sau curatate

acum.. Daca folositi apa in acest scop, va trebui sa lasati

cartusul sa se usuce complet inainte de a-I reinstala.

Reinstalati capacul apasandu-Il pana se fixeaza corect.

Asezati la loc containerul de praf.

* Disponibil numai pentru unele modele.

@

Aeﬁcrsvm npuv 3acopeHnun nbiysiecoca

Npw 3acopeHnm nNbinecoca chenaiTe cnegyiouyee:

44 BbIKnoumMTe NbINECOC 1, NOAHAB GpUKCaTOp, OTKPOWTE
KPbILLKY Ha NepefHen naHenu.

45 U3BnekuTe pepxatenb GunbTpoB.

46 TopHUMKTE KPbILLIKY MeXay yrnybneHuammu ana
bVNbTPOB U yaanuTe NOCTOPOHHME NPeaMETbI.
MpoBepbTe, He MONanu N NOCTOPOHHKE NPeaMETbI B
yrnyéneHnus.

47 YcTaHOBMTe KPbILIKY MO/ 3alleNKu 1, HaXaB, 3aKpoiiTe
ee. YCTaHOBUTE Ha MeCTO AepxaTesib GUIbTPOB U
3aKpoiTe KPbILWKY Nbinecoca.

Ouunctka Hacagkn Max In n Hacagok gna

KOBPOBOIo NOKpPbITUA N Nona

48 Hacapka Max In 1 Hacafiku anAa KOBPOBOTO NOKPbITUA
1 Mona cnepyeT YacTo NpoumLaTth, YTobbl He Nagana
MOLLHOCTb BCacbiBaHuA. Mpolle BCero BbINOMHATbL
YNCTKY C MOMOLLbIO PYKOATKM LUNaHra.

OuncTtka Typ6oHacaaKku

aBTOMaTI/I3I/IpOBaHHOI7I HacagKkun

(Tonbko 0518 omoesbHeix Modesnel)

Mepen uncTkom Bceraa cnepyeT OTCOEANHATL BUITKY

nbinecoca oT PO3eTKU.

49  [1nA uncTKM BpalLaloLenca WeTKN 1 Konec cHavyana
MOAHUMWUTE BHELLHIO 3aLLesKy, a 3aTeM CABUHbTE
CPEQHIOI0 KPbILLKY BEBO.

50 W3BnekuTe LWETKY 1 OYNCTUTE ee.

C nomoLLblo HOXHWL yAanuTe NOCTOPOHHME
npeameTbl (Hanpumep, HATKK). Mpounssegute
yCTaHOBKY B 06paTHOM nopagke. Cnepyet Takke
CHATb 3arnacHble Kofleca, 0CTOPOXKHO MOTAHYB NX
B MNPOTUBOMOJIOXKHbIE CTOPOHDI. [ouncTute nx n
yCTaHOBWTE B 06paTHOM NnopAagKe.

YucTka Typ6OHacaakm

(Tonbko 051 omoesibHbIX Modesneli)

51 OtcoeauHuUTe HacaaKy OT TPYOKM nbinecoca n
yfanuTe 3anyTaBLUMeC HUTV U NPOY., OTpe3aB
MX HOXHVLAmK. MoumncTuTe HacaaKy C NOMOLLbIO
PYKOATKM LUNaHra.

Ounctka nbinecbopHriKa

MMpy onopoHeHNM nbinecbopHUKa ero cnepyet

TLATENbHO YNACTUTD.

52 i3BnekuTe NbinecbopHuK.

53 OnopoxHuTe ero.

54/55 BbITAHUTE «KOHYC» CNpaBa, NOTAHYB ero nasbLuamm
BBEPX U Bnepes.

Tenepb MOXHO BbIMbITb 1IN MOYNCTUTD NbINECOOPHIIK 1

«KOHYC». ECNvA Bbl NPOMBINK MblNec6OpHUK, NOJOXKANTE,

noKa KapTpuaK MPOCOXHET, a 3aTeM NoMecTuTe ero

Ha MecTo. 3aKpoliTe KpbILLKY, HaXKaB Ha Hee, a 3aTeM

YCTaHOBWTE NblNeCcOOPHNK.

* Toneko 0719 omoesibHbix Modesnel 29
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Reseni problémii

Vysavac se nezapne
« Zkontrolujte, je-li ptivodni $idira zapojena do zasuvky.

+ Zkontrolujte, neni-li poskozena zastrcka a Sidra.
«+ Zkontrolujte, neni-li vyhorela pojistka.

Vysavac se vypne

+ Zkontrolujte, zda neni Twinclean plny. Pokud ano,
vyprazdnéte jej a pred vlozenim zpét do vysavace
vycistéte box a filtry.

+ Neucpala se hubice, trubice nebo hadice?

+ Nejsou ucpané filtry?

Do vysavace se dostala voda

Bude nutné vyménit motor v servisnim centru firmy
Electrolux. Na $kody zpUsobené proniknutim vody do
motoru se nevztahuje zéruka.

Uzivatelské informace

Tento produkt je vyroben s ohledem na zivotni
prostredi. Vsechny plastové soucasti jsou oznaceny jako
recyklovatelné. Podrobnéjsi informace naleznete na
webovych strankach: www.electrolux.com.
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Slovensky
Odstranovanie portch

Vysavac sa neda spustit

« Skontrolujte, ¢i je kdbel pripojeny do siete.

« Skontrolujte, ¢i nie je poskodend zdstrcka alebo kdbel.
« Skontrolujte, ¢i nie je vypdlend poistka.

Vysavac sa zastavi

« Skontrolujte, ¢i je Twinclean plny. Ak dno, vyprdzdnite ho
a vycistite nddobu aj filter pred opdtovnym vloZenim do
vysdvaca.

« Jeupchatd hubica, trubica alebo hadica?

« St upchaté filtre?

Do vysavaca sa dostala voda

Bude potrebné vymenit motor v servisnom centre
Electrolux. Na poskodenie motora sposobené vniknutim
vody sa nevztahuje zaruka.

Informacie pre spotrebitela

Tento vyrobok je navrhnuty so zohladnenim ochrany
zivotného prostredia. Vsetky plastické casti si oznacené
pre ucely recyklacie. Kvoli podrobnostiam si pozrite nasu
webovU stranu: www.electrolux.com
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Romana
Rezolvarea problemelor

Aspiratorul nu porneste

« Verificati daca ati conectat cablul la reteaua electrica.
« Verificati integritatea cablului si a fisei.

« Verificati daca siguranta nu este arsa.

Aspiratorul se opreste

« Verificati daca Twinclean este plin. Daca este cazul,
goliti-I si curatati atat cutia cat si filtrul inainte de a-|
pune la loc in aspirator.

+ S-auinfundat duza, tubul sau furtunul?

+ S-auinfundat filtrele?

A intrat apa in aspirator

Motorul trebuie inlocuit la un centru de service Electrolux.
Garantia nu acopera defectarea motorului cauzata de
patrunderea apei in acesta.

Informatii pentru clienti

Acest produs are la baza o conceptie ecologica. Toate
piesele de plastic sunt marcate in vederea reciclarii. Pentru
detalii, vizitati site-ul nostru: www.electrolux.com

Pyccknn
YcTpaHeHne HenonapokK

Mbinecoc He BKNAOYaeTca

+ Y6egutecb B TOM, YTO Kabesib NTaHWA BKITIOYEH B CETb.

+ [poBepbTe, HET I NOBPEXAeHUI Kabensa n
LuTencenbHON BUNKHN.

+ [poBepbTe, He Neperopesn N1 NPefoXpaHnTeb.

Mbinecoc oTkNOUNNCA

+ [poBepbTe, He 3aMnosIHeH N NblnecbopHKK Twin-
clean. Ecnn a, ONOPOXHUTE €ro 1 OUNCTUTE KopnycC
nblnec6opHmKa n GUIbLTP Nepes Tem, Kak yCTaHOBUTb
NblNec6OPHMK Ha MecTo.

+ He 3acopunacb nv HacapKa, TpybKa nnu wnaHr?

+ He 3acopunucb nu dpunbtpbI?

B nbinecoc nonana Boga

B aToM cnyuae HeobxoanmMo obpaTnTbCA B
YNOSIHOMOYEHHbI CepBUCHbI LeHTp Electrolux ana
3aMeHbl ABuraTens. PEMOHT NOBpeXAeHNi ABuraTens,
BbI3BaHHbIX NONajaHneM BOAbl, He NpeaycMaTprBaeTca
YCIOBVAMY FrapaHTuW.

Nudopmaunsa gna notpebutens

Ouipma Electrolux He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a KaKue-
160 NOBpPeXAeHNS, Bbi3BaHHbIE HENPaBUIbHbIM
1Crnonb3oBaHKem 060py0BaHNA UK B CllyYae ero
nopAenku.

HacTtoswwee nsgenve paspabotaHo C MbiC/blo 06
OKpy»KatoLen cpefie. Bce nnactmaccoBble YacTyi UMeloT
MapKUPOBKY C Liefbto 1x nocnegyoLen nepepabotku. ns
nonyyeHus 6onee nogpo6bHot MHGopMaLmm cMoTpUTe
Haw NHTepHeT-canT: www.electrolux.com
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English

The symbol on the product or on its packaging indicates
that this product may not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed information about recycling of
this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Svenska

Symbolen E pé produkten eller emballaget anger att produk-
ten inte far hanteras som hushallsavfall. Den skall i stallet lamnas
in p& uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronik-
komponenter. Genom att sakerstélla att produkten hanteras pa
ratt satt bidrar du till att forebygga eventuellt negativa miljo- och
hélsoeffekter som kan uppsta om produkten kasseras som vanligt
avfall. For ytterligare upplysningar om atervinning bér du kontakta
lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller affaren dér du
kopte varan.

Dansk

Symbolet E pa produktet eller pa pakken angiver, at dette
produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet overgives til en affaldsstation for behandling af elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at serge for at dette produkt bliver
bortskaffet pa den rette made, hjaelper du med til at forebygge
eventuelle negative pavirkninger af miljoet og af personers hel-
bred, der ellers kunne forarsages af forkert bortskaffelse af dette
produkt. Kontakt det lokale kommunekontor, affaldsselskab eller
den forretning, hvor produkt er kebt, for yderligere oplysninger
om genanvendelse af dette produkt.

Norsk

Symbolet ﬁ pa produktet eller pa emballasjen viser at dette
produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Det skal
derimot bringes til et mottak for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ved a serge for korrekt avhending av apparatet,
vil du bidra til & forebygge de negative konsekvenser for milje og
helse som gal handtering kan medfare. For naermere informasjon
om resirkulering av dette produktet, vennligst kontakt kommu-
nen, renovasjonsselskapet eller forretningen der du anskaffet det.
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Cesky

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento
vyrobek nepatii do doméaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomtizete
zabranit negativnim dusledkim pro Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u pfislusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Slovensky

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale znameng, ze s
vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Na-
miesto toho ho treba odovzdat v zbernom stredisku na recyklaciu
elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Zabezpelte, Ze tento
vyrobok bude zlikvidovany spravnym postupom, aby ste predisli
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ¢o by
bolo spésobené nespravnym postupom pri jeho likvidacii. Podrob-
nejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ak zavolate
miestny urad vo Vasom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v
ktorom ste vyrobok kupili.

Romana

Simbolul E de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurdandu-va ca ati
eliminat in mod corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul inconjurétor si pentru sana-
tatea persoanelor, consecinte care ar putea deriva din aruncarea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati
biroul local, serviciul pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care |-ati achizitionat.

Pycckuin

Cvmson E Ha n3aennu Unu Ha ero yrnakoBke yKasblBaeT, YTo
OHO He NoANEXNT yTUIN3aunmn B Kayectse 6bITOBbIX OTXOA0B.
BmecTo 3700 ero cneayet caaTh B COOTBETCTBYIOLUMI MYHKT NpW-
€MKU 3/1eKTPOHHOTO 1 3N1eKTPOo06opyAOBaHNA ANA nocneayoLen
ytunusaumu. Cobniofan npasuna ytunmnsaumm nsgenus, Bol
nomoXeTe NpefoTBPaTUTL NPUYMHEHNE OKPYXKaloLen cpeae v
3[10POBbIO /KA NOTEHLMANBHOTO Yllepba, KOTOPbIN BO3MOXEH,
B NPOTMBHOM CNyyae, BCleACTBMe Heropobatolero obpalyeHus

¢ nopobHbIMy oTX0AamMK. 3a bonee nogpo6HO nHPopmaumen oo
YTUAKU3aLMK 3TOrO N3AeNUA Npocbba 0bpaLlaTbCa K MECTHbIM BNa-
CTAM, B Cny>K6y MO BbIBO3Y N yTUAM3ALMN OTXOA0B U B MarasuH,
B KOTOpOM Bbl Nprobpenu nsgenve.

Eesti keeles

Tootel voi selle pakendil asuv stimbol E naitab, et seda toodet
ei tohi kohelda majapidamisjadtmetena. Selle asemel tuleb toode
anda vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete taast66tlemiseks
kogumise punkti. Toote dige utiliseerimise kindlustamisega aitate
dra hoida voimalikke negatiivseid tagajérgi keskkonnale ja inim-
tervisele, mida véiks vastasel juhul pohjustada selle toote ebadige
kaitlemine. Lisainfo saamiseks selle toote taastootlemise kohta
votke tihendust kohaliku linnavalitsuse, oma majapidamisjaatme-
te utiliseerimisteenuse véi kauplusega, kust te toote ostsite.

Lietuviskai

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis E

nurodo, kad su 3iuo produktu negalima elgtis kaip su buitinémis
siukslémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos jranga buaty perdirbta. Tinkamai ismesdami
3j produkta, jus prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas
3io produkto iSmetimas. Dél issamesnés informacijos apie $io
produkto iSmetima, prasom kreiptis j savo miesto valdZios jstaiga,
buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnyba arba parduotuve, kurioje
pirkote $j produkta.

Suomi

Symboli oka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen,
osoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa kasitelld talousjatteend. Tuote on
sen sijaan luovutettava sopivaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksesta huolehtivaan kerdyspisteeseen. Taman tuotteen
asianmukaisen havittamisen varmistamisella autetaan estamaan
sen mahdolliset ympéristoon ja terveyteen kohdistuvat haittavai-
kutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa tdman tuotteen
epaasianmukaisesta jatekasittelystd. Tarkempia tietoja taman
tuotteen kierrattamisesta saa paikallisesta kunnantoimistosta,
talousjatehuoltopalvelusta tai liikkeestd, josta tuote on ostettu.

Tiirkce

Uriin veya Giriiniin ambalaji tizerindeki E semboli, bu Griiniin
normal ev atigi gibi islem géremeyecegini belirtir. Bunun yerine
Griin, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dontstimii igin
belirlenen toplama noktalarina teslim edilmelidir. Uriinin hatali bir
sekilde atilmasi veya imha edilmesi cevre ve insan sagldi agisindan
acysyndan olumsuz sonuglara yol acabilir. Bu nedenle, bu triintin
dogru bir sekilde elden cikarilmasini saglayarak potansiyel olum-
suz sonuglar 6nlemeye yardimci olmus olursunuz. Bu Griintin geri
dénistimi hakkinda daha detayli bilgi icin litfen mahalli idareyle,
ev ¢Opli toplama servisiyle ya da Uriini satin aldiginiz magaza

ile temasa geginiz. Cihazinizin kullanim 6mri 10 yildir. Kullanim
omrd, Uretici ve / veya ithalatgi firmanin ilgili yedek parca temini ve
bakim stiresini ifade eder.

4/21/08 9:13:07 AM



1 L ENEEE ®

ﬁ)nhny oF Yo _
{ Electrolux

Easy filter Easy Extra long
cleaning emptying reach

i A Electrolux g

twinclean

<«
N
©
©
S
S
©
-
=

Share more thinking at www.electrolux.com
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